SHOTGUN CHAMBERING REAMERS - CLYMER STRAIGHT FLUTE
REAMER, 2-3/4" 12 GA, .725 (18.4MM) BUSHING

Finest Workmanship & Quality; Made in USA From M-7 High Speed Steel

Made from best quality, M-7 High-Speed Steel. These are precision tools for the
professional gunsmith. Fully guaranteed. Roughers are .010" smaller in diameter
than the final size, do not cut the throat area and should be used to save wear on
the Finish Reamer when many chambers are to be cut. If only a few chambers
will be cut, a Finish Reamer is all you need.

Attributes

Name: CLYMER STRAIGHT FLUTE REAMER, 2-3/4" 12 GA, .725 (18.4MM) BUSHING
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184052725

Mfr. No.:

Cartridge: 12 Gauge

Style: Chamber Reamers

Delivery weight: 0.295kg

Item details

Made in USA



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: Sicherheitsanleitung fir SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER STRAIGHT FLUTE
REAMER

® English: Safety Instruction Guide for SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER STRAIGHT FLUTE
REAMER

® Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el REAMER DE CAMARA DE ESCOPETA CLYMER DE
FLUJO RECTO

® Frangais: Guide de Sécurité pour les ALESOIRS DE CHAMBRE DE FUSIL CLYMER A FLUTE DROITE

® |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER STRAIGHT
FLUTE REAMER

® Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla REAMEROW DO STRZELB CLYMER STRAIGHT FLUTE REAMER

® Suomi: Turvaohjeet SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER STRAIGHT FLUTE REAMER tuotteelle

® Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER STRAIGHT FLUTE
REAMER

¢ Cesky: Bezpecénostni pokyny pro VYSTRUZNIKY PRO BROKOVNICE CLYMER STRAIGHT FLUTE
REAMER



Sicherheitsanleitung fur SHOTGUN CHAMBERING
REAMERS CLYMER STRAIGHT FLUTE REAMER

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER STRAIGHT FLUTE REAMER
entschieden hast. Dieses Prazisionswerkzeug wurde fiir professionelle Bichsenmacher entwickelt und gewéhrleistet
ein sicheres und effektives Kammern von Schrotflintenlaufen. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und bewahrte Praktiken, um deine Sicherheit und die ordnungsgemafe Verwendung dieses
Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Lies und verstehe die Sicherheitsanweisungen, bevor du das Produkt verwendest.

® Stelle sicher, dass das Produkt nur von qualifizierten Personen verwendet wird, die mit Feuerwaffen und
Biichsenmacherei vertraut sind.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Uberpriife regelmaRig den Reamer auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du ihn
verwendest.

® Trage personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit dem
Reamer.

® Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich Feuerwaffen und Biichsenmacherei.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Versuche nicht, den Reamer auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

® Stelle sicher, dass der Reamer vor der Verwendung sicher am entsprechenden Werkzeug befestigt ist.

® Verwende den Reamer immer in einem gut bellifteten Bereich, um das Einatmen von Metallspanen und
abfallen zu vermeiden.

®* Trage keine lockere Kleidung oder Schmuck, die sich wahrend des Reamens verfangen koénnten.

® Uberschreite niemals die empfohlenen Umdrehungen pro Minute (RPM) fiir den Reamer, um Uberhitzung und
Beschadigung zu vermeiden.

® Halte Hande und andere Koérperteile wahrend des Betriebs des Reamers fern vom Schneidbereich.

® Achte darauf, dass der Halsbereich nicht geschnitten wird, wenn du Rougher verwendest, da dies die Kammer
beschadigen kann.

® Wenn du wahrend der Verwendung ungewdhnliche Gerausche oder Vibrationen bemerkst, stoppe sofort und
Uberprife das Werkzeug.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausristungen, einschlie3lich einer Bohrmaschine oder
Frasmaschine, die mit dem Reamer kompatibel ist.

2. Installation:

* Befestige den Reamer sicher am entsprechenden Werkzeug mit dem 1/2" quadratischen Schaft.
* Uberpriife, ob der Reamer richtig ausgerichtet ist, bevor du mit der Verwendung fortfahrst.

3. Verwendung des Reamers:

® Verwende fur das Grobreiben den Reamer, der .010" kleiner im Durchmesser ist als die EndgréR3e.

® Wenn nur wenige Kammern geschnitten werden, verwende den Finish Reamer fir die besten
Ergebnisse.

® Ube gleichmaRigen Druck beim Reiben aus und lasse das Werkzeug die Arbeit machen, ohne es zu
forcieren.

® Uberwache die Temperatur des Reamers wahrend der Verwendung; wenn er zu heif? wird, lasse ihn
abkuhlen, bevor du fortfahrst.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige den Reamer nach jedem Gebrauch, um Metallspadne und abfélle zu entfernen.
* Uberpriife den Reamer auf Abnutzung oder Beschadigung und lagere ihn in einem Schutzgehéuse,
wenn er nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge abgenutzte oder beschadigte Reamer gemalf den lokalen Vorschriften fur gefahrlichen Abfall.
* Werfe den Reamer nicht im normalen Mull weg; Uberprife stattdessen lokale Recyclingprogramme, die
Metallwerkzeuge akzeptieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken zur Verwendung des SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER STRAIGHT
FLUTE REAMER besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere den Einzelhandler, bei dem du das
Produkt gekauft hast.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
bei der Verwendung des SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER STRAIGHT FLUTE REAMER
gewabhrleisten. Setze immer Prioritdten bei der Sicherheit und halte dich an bewéhrte Praktiken in der
Biichsenmacherei. Vielen Dank fir dein Engagement fiir Sicherheit und hochwertige Handwerkskunst.



Safety Instruction Guide for SHOTGUN CHAMBERING
REAMERS CLYMER STRAIGHT FLUTE REAMER

Introduction

Thank you for choosing the SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER STRAIGHT FLUTE REAMER. This
precision tool is designed for professional gunsmiths and ensures safe and effective chambering of shotgun barrels.
This guide provides important safety instructions and best practices to ensure your safety and the proper use of this
product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the safety instructions before using the product.

Ensure that the product is used only by qualified individuals who are familiar with firearms and gunsmithing.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the reamer for any signs of wear or damage before use.

Use personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling and using the
reamer.

® Follow all local laws and regulations regarding firearms and gunsmithing.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to modify or alter the reamer in any way.

Ensure that the reamer is securely attached to the appropriate tool before use.

Always use the reamer in a wellventilated area to avoid inhalation of metal shavings and debris.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become entangled in the reaming process.

Never exceed the recommended RPMs for the reamer to prevent overheating and damage.

Always keep hands and other body parts away from the cutting area while the reamer is in operation.
When using roughing reamers, ensure that the throat area is not cut, as this can damage the chamber.
If you experience any unusual noises or vibrations during use, stop immediately and inspect the tool.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the work area is clean and free of any obstructions.
® Gather all necessary tools and equipment, including a drill or milling machine compatible with the
reamer.

2. Installation:

® Securely attach the reamer to the appropriate tool using the 1/2" square shank.
® Verify that the reamer is properly aligned before proceeding to use.

3. Using the Reamer:

For roughing, use the reamer that is .010" smaller in diameter than the final size.

If only a few chambers will be cut, use the finish reamer for best results.

Apply consistent pressure while reaming, allowing the tool to do the work without forcing it.
Monitor the temperature of the reamer during use; if it becomes too hot, allow it to cool before
continuing.

4. PostUse Care:

® Clean the reamer after each use to remove metal shavings and debris.
® |nspect the reamer for wear or damage and store it in a protective case when not in use.

Disposal Instructions



® Dispose of any worn or damaged reamers according to local regulations for hazardous waste.
® Do not throw away the reamer in regular trash; instead, check for local recycling programs that accept metal
tools.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER STRAIGHT
FLUTE REAMER, please refer to the manufacturer's website or contact the retailer from whom you purchased the
product.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience while using the
SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER STRAIGHT FLUTE REAMER. Always prioritize safety and adhere
to best practices in gunsmithing. Thank you for your commitment to safety and quality craftsmanship.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el REAMER
DE CAMARA DE ESCOPETA CLYMER DE FLUJO
RECTO

Introduccion

Gracias por elegir el REAMER DE CAMARA DE ESCOPETA CLYMER DE FLUJO RECTO. Esta herramienta de
precision esta disefiada para armeros profesionales y asegura un chambering seguro y efectivo de los cafiones de
escopeta. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad importantes y mejores practicas para garantizar tu
seguridad y el uso adecuado de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende las instrucciones de seguridad antes de usar el producto.

® Asegurate de que el producto sea utilizado solo por personas calificadas que estén familiarizadas con las

armas de fuego y el trabajo de armeria.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el reamer en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Usa equipo de proteccién personal (EPP), como gafas de seguridad y guantes, al manipular y usar el reamer.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las armas de fuego y la armeria.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No intentes modificar o alterar el reamer de ninguna manera.

Asegurate de que el reamer esté firmemente sujeto a la herramienta apropiada antes de usarlo.

Siempre utiliza el reamer en un area bien ventilada para evitar la inhalacion de virutas de metal y escombros.
Evita usar ropa suelta o joyas que puedan enredarse durante el proceso de reaming.

Nunca excedas las RPM recomendadas para el reamer para prevenir el sobrecalentamiento y dafio.
Mantén siempre las manos y otras partes del cuerpo alejadas del &rea de corte mientras el reamer esté en
operacion.

Al usar reamers de roughing, asegurate de que el area de la garganta no se corte, ya que esto puede dafar
la camara.

Si experimentas ruidos o vibraciones inusuales durante el uso, detente inmediatamente e inspecciona la
herramienta.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
® ReUne todas las herramientas y equipos necesarios, incluyendo un taladro o maquina de fresado
compatible con el reamer.

2. Instalacion:

® Sujeta firmemente el reamer a la herramienta apropiada utilizando el mango cuadrado de 1/2".
® Verifica que el reamer esté correctamente alineado antes de proceder a usarlo.

3. Uso del Reamer:

Para el roughing, usa el reamer que sea .010" mas pequefio en diametro que el tamario final.

Si solo se van a cortar unas pocas cdmaras, usa el finish reamer para obtener los mejores resultados.
Aplica presién constante mientras reames, permitiendo que la herramienta haga el trabajo sin forzarla.
Monitorea la temperatura del reamer durante el uso; si se calienta demasiado, déjalo enfriar antes de
continuar.

4, Cuidado PostUso:

® Limpia el reamer después de cada uso para eliminar virutas de metal y escombros.
® |nspecciona el reamer en busca de desgaste o dafio y guardalo en una caja protectora cuando no esté
en uso.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier reamer desgastado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales para residuos
peligrosos.

® No tires el reamer en la basura regular; en su lugar, verifica si hay programas de reciclaje locales que acepten
herramientas de metal.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso del REAMER DE CAMARA DE ESCOPETA CLYMER
DE FLUJO RECTO, consulta el sitio web del fabricante o contacta al minorista donde compraste el producto.

Conclusién

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva al
utilizar el REAMER DE CAMARA DE ESCOPETA CLYMER DE FLUJO RECTO. Siempre prioriza la seguridad y
adhiérete a las mejores précticas en el trabajo de armeria. Gracias por tu compromiso con la seguridad y la calidad
en la artesania.



Guide de Sécurité pour les ALESOIRS DE CHAMBRE
DE FUSIL CLYMER A FLUTE DROITE

Introduction

Merci d'avoir choisi les ALESOIRS DE CHAMBRE DE FUSIL CLYMER A FLUTE DROITE. Cet outil de précision est
congu pour les armuriers professionnels et garantit un chambrage sdr et efficace des canons de fusil de chasse. Ce
guide fournit des instructions de sécurité importantes et des meilleures pratiques pour assurer votre sécurité et une
utilisation appropriée de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Lisez toujours et comprenez les instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes qualifiées qui connaissent les armes a

feu et I'armurerie.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autoriseés.

Inspectez régulierement l'alésoir pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI), tels que des lunettes de sécurité et des gants, lors
de la manipulation et de I'utilisation de l'alésoir.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et I'armurerie.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

N'essayez pas de modifier ou d'altérer I'alésoir de quelque maniére que ce soit.

Assurezvous que l'alésoir est solidement fixé a I'outil approprié avant utilisation.

Utilisez toujours Il'alésoir dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de copeaux de métal et de débris.
Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient s'enchevétrer dans le processus
d'alésage.

Ne dépassez jamais les RPM recommandées pour l'alésoir afin d'éviter la surchauffe et les dommages.
Gardez toujours vos mains et d'autres parties du corps éloignées de la zone de coupe pendant que l'alésoir
est en fonctionnement.

Lorsque vous utilisez des alésoirs de dégrossissage, assurezvous que la zone de gorge n'est pas coupée, car
cela peut endommager la chambre.

Si vous entendez des bruits ou des vibrations inhabituels pendant I'utilisation, arrétez immédiatement et
inspectez l'outil.

Instructions d'Installation et d'Utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée de tout obstacle.
® Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires, y compris une perceuse ou une machine a
fraiser compatible avec l'alésoir.

2. Installation :

® Fixez solidement l'alésoir a 'outil approprié a l'aide du shank carré de 1/2".
® Vérifiez que l'alésoir est correctement aligné avant de procéder a I'utilisation.

3. Utilisation de I'Alésoir :

Pour le dégrossissage, utilisez I'alésoir qui est .010" plus petit en diameétre que la taille finale.
Si seules quelques chambres doivent étre coupées, utilisez I'alésoir de finition pour de meilleurs

résultats.
® Appliquez une pression constante tout en alésant, en laissant I'outil faire le travail sans forcer.
Surveillez la température de l'alésoir pendant l'utilisation ; s'il devient trop chaud, laissezle refroidir

avant de continuer.

4. Entretien PostUtilisation :

* Nettoyez l'alésoir apres chaque utilisation pour enlever les copeaux de métal et les débris.
® |nspectez l'alésoir pour détecter l'usure ou les dommages et rangezle dans un étui de protection
lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tout alésoir usé ou endommagé conformément aux réglementations locales sur les déchets

dangereux.
* Ne jetez pas I'alésoir a la poubelle ordinaire ; vérifiez plutét les programmes de recyclage locaux qui

acceptent les outils en métal.

Conclusion

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace lors de
l'utilisation des ALESOIRS DE CHAMBRE DE FUSIL CLYMER A FLUTE DROITE. Priorisez toujours la sécurité et
respectez les meilleures pratiques en armurerie. Merci pour votre engagement envers la sécurité et l'artisanat de
qualité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SHOTGUN
CHAMBERING REAMERS CLYMER STRAIGHT FLUTE
REAMER

Introduzione

Grazie per aver scelto il SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER STRAIGHT FLUTE REAMER. Questo
strumento di precisione & progettato per i gunsmith professionisti e garantisce una camera sicura ed efficace per le
canne dei fucili. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e migliori pratiche per garantire la tua
sicurezza e il corretto utilizzo di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® |eggi e comprendi sempre le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.
® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo da persone qualificate che conoscono le armi da fuoco e il

gunsmithing.

® Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
® [speziona regolarmente il reamer per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
® Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, quando maneggi e

utilizzi il reamer.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e il gunsmithing.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di modificare o alterare il reamer in alcun modo.

Assicurati che il reamer sia saldamente attaccato allo strumento appropriato prima dell'uso.

Utilizza sempre il reamer in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di trucioli e detriti metallici.
Evita di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi nel processo di reaming.

Non superare mai i giri al minuto raccomandati per il reamer per prevenire surriscaldamenti e danni.
Tieni sempre le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di taglio mentre il reamer € in funzione.
Quando utilizzi i roughing reamers, assicurati che I'area della gola non venga tagliata, poiché cid puo
danneggiare la camera.

Se avverti rumori o vibrazioni insolite durante I'uso, fermati immediatamente e ispeziona lo strumento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
® Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie, inclusi un trapano o una fresatrice compatibile
con il reamer.

2. Installazione:

® Attacca saldamente il reamer allo strumento appropriato utilizzando il manico quadrato da 1/2".
® Verifica che il reamer sia allineato correttamente prima di procedere all'uso.

3. Utilizzo del Reamer:

Per il roughing, utilizza il reamer che € .010" piu piccolo in diametro rispetto alla dimensione finale.
® Se devono essere tagliate solo poche camere, utilizza il finish reamer per i migliori risultati.
® Applica una pressione costante durante il reaming, consentendo allo strumento di svolgere il lavoro

senza forzarlo.
® Monitora la temperatura del reamer durante l'uso; se diventa troppo caldo, lascialo raffreddare prima di

continuare.

4. Cura PostUso:

® Pulisci il reamer dopo ogni utilizzo per rimuovere trucioli e detriti metallici.
® |speziona il reamer per usura o danni e riponilo in un contenitore protettivo quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali reamer usurati o danneggiati secondo le normative locali sui rifiuti pericolosi.
® Non gettare il reamer nei rifiuti normali; controlla invece i programmi di riciclaggio locali che accettano
strumenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso del SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER
STRAIGHT FLUTE REAMER, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o contattare il rivenditore presso cui
hai acquistato il prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficace durante 'uso
del SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER STRAIGHT FLUTE REAMER. Dai sempre priorita alla
sicurezza e aderisci alle migliori pratiche nel gunsmithing. Grazie per il tuo impegno per la sicurezza e la qualita
dell'artigianato.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla REAMEROW DO
STRZELB CLYMER STRAIGHT FLUTE REAMER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r REAMEROW DO STRZELB CLYMER STRAIGHT FLUTE REAMER. To precyzyjne narzedzie
zostalo zaprojektowane dla profesjonalnych rusznikarzy i zapewnia bezpieczne oraz skuteczne rozwiercanie komoér
strzelb. Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazéwki dotyczgce bezpieczeristwa oraz najlepsze praktyki, aby
zapewnié¢ Twoje bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie tego produktu.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

® Zawsze zapoznaj sie z instrukcjg bezpieczenstwa przed uzyciem produktu.

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko przez wykwalifikowane osoby, ktére znajg sie na broni palnej i
rusznikarstwie.

® Trzymaj produkt z dala od dzieci i nieupowaznionych uzytkownikow.

® Regularnie sprawdzaj reamer pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

® Uzywaj osobistego wyposazenia ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
i uzywania reamera.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych broni palnej i rusznikarstwa.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Nie probuj modyfikowaé ani zmieniaé reamera w jakikolwiek sposab.

® Upewnij sie, ze reamer jest pewnie zamocowany do odpowiedniego narzedzia przed uzyciem.

® Zawsze uzywaj reamera w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania widréw metalowych
i zanieczyszczen.

® Unikaj noszenia luznych ubran lub bizuterii, ktére moga zosta¢ wciggniete w proces rozwiercania.

® Nigdy nie przekraczaj zalecanych obrotéw na minute (RPM) dla reamera, aby zapobiec przegrzaniu i
uszkodzeniu.

® Zawsze trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od obszaru ciecia, gdy reamer jest w ruchu.

® Podczas uzywania reameréw roughing upewnij sie, ze strefa gardta nie jest cieta, poniewaz moze to
uszkodzi¢ komore.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe dzwieki lub wibracje podczas uzycia, natychmiast zatrzymaj
narzedzie i sprawdz je.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkod.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet, w tym wiertarke lub maszyne frezarskg kompatybilng z
reamerem.

2. Instalacja:

® Pewnie przymocuj reamer do odpowiedniego narzedzia za pomocag kwadratowego trzpienia 1/2".
® Sprawdz, czy reamer jest prawidiowo wyregulowany przed przystapieniem do uzytkowania.

3. Uzywanie Reamera:

* W przypadku roughing uzyj reamera, ktéry jest o .010" mniejszy od ostatecznego rozmiaru.

® Jesli ma by¢ wycietych tylko kilka komdr, uzyj reamera wykoriczeniowego dla najlepszych rezultatow.

® Stosuj réwnomierny nacisk podczas rozwiercania, pozwalajac narzedziu wykonac¢ prace bez
wymuszania.

® Monitoruj temperature reamera podczas uzycia; jesli stanie sie zbyt goracy, pozwol mu ostygnaé przed
kontynuowaniem.

4. Pielegnacja po Uzyciu:

® QOczys¢ reamer po kazdym uzyciu, aby usung¢ wiory metalowe i zanieczyszczenia.
® Sprawdz reamer pod katem zuzycia lub uszkodzenh i przechowuj go w ochronnym etui, gdy nie jest
uzywany.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie zuzyte lub uszkodzone reamery zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj reamera do zwyktych $mieci; zamiast tego sprawdz lokalne programy recyklingowe, ktore
akceptuja narzedzia metalowe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania REAMEROW DO STRZELB CLYMER
STRAIGHT FLUTE REAMER, prosimy o0 zapoznanie sie z witryng internetowg producenta lub skontaktowanie sie z
detalistg, od ktérego zakupiono produkt.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa i wskazéwek, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
do$wiadczenie podczas uzywania REAMEROW DO STRZELB CLYMER STRAIGHT FLUTE REAMER. Zawsze
priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzegaj najlepszych praktyk w rusznikarstwie. Dziekujemy za Twoje
zaangazowanie w bezpieczenstwo i jakos¢ rzemiosta.



Turvaohjeet SHOTGUN CHAMBERING REAMERS
CLYMER STRAIGHT FLUTE REAMER tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER STRAIGHT FLUTE REAMER tuotteen. Taméa
tarkkuustydkalu on suunniteltu ammattimaisille asekorjaajille ja varmistaa turvallisen ja tehokkaan haulikon piippujen
kammioinnin. TAm4& opas tarjoaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja parhaita kaytantoja, jotta voit varmistaa oman
turvallisuutesi ja tuotteen oikean kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Varmista, ettd tuotetta kayttaa vain patevat henkilot, jotka tuntevat aseet ja asekorjaamisen.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti reamerin kunto ennen kaytt6a, ja varmista, ettei siind ole kulumia tai vaurioita.
Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kasitellessasi ja kayttaessasi
reameria.

®* Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka koskevat aseita ja asekorjaamista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ala yrita muokata tai muuttaa reameria millaan tavoin.

Varmista, ettd reamer on tukevasti kiinnitetty oikeaan ty6kaluun ennen kayttéa.

Kéayté reameria aina hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta valtat metallisilppujen ja roskien hengittdémisen.
Valta |dysien vaatteiden tai korujen kayttoa, jotka voivat takertua reamingprosessin aikana.

Ala koskaan ylita suositeltuja RPMlukuja reamerille ylikuumenemisen ja vaurioiden estamiseksi.

Pida kédet ja muut kehon osat poissa leikkuualueelta, kun reamer on toiminnassa.

Kun kaytat roughing reamereita, varmista, ettei kaulan aluetta leikata, silla se voi vahingoittaa kammioa.
Jos havaitset epatavallisia dania tai varinoita kayton aikana, pysahdy heti ja tarkista tytkalu.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja esteettn.
® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja laitteet, mukaan lukien pora tai jyrsinkone, joka on yhteensopiva
reamerin kanssa.

2. Asennus:

® Kiinnitd reamer tukevasti oikeaan tytkaluun kayttden 1/2" nelidvarsi.
® Varmista, ettéd reamer on oikein kohdistettu ennen kayttoa.

3. Reamerin kaytto:
® Kayta roughing reameria, joka on .010" pienempi halkaisijaltaan kuin lopullinen koko.
® Jos vain muutama kammio leikataan, kayta viimeistelyreameria parhaan tuloksen saavuttamiseksi.
® Kohdista tasaisesti painetta reamerille, anna tyokalun tehdé ty6 ilman pakottamista.
® Tarkkaile reamerin lampdétilaa k&yton aikana; jos se kuumenee likkaa, anna sen jaahtyd ennen
jatkamista.

4. Kaytoén jalkeinen huolto:

® Puhdista reamer jokaisen kayton jalkeen metallisilpuista ja roskista.
® Tarkista reamer kulumisen tai vaurioiden varalta ja sailytd se suojakotelossa, kun sité ei kayteta.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki kuluneet tai vaurioituneet reamerit paikallisten vaarallisten jatteiden sdantéjen mukaisesti.
* Al4 heita reameria tavalliseen roskiin; tarkista sen sijaan paikalliset kierratysohjelmat, jotka hyvéksyvét
metallitydkalut.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER STRAIGHT FLUTE
REAMER tuotteen kaytosta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteytta jalleenmyyjaan, jolta ostit tuotteen.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SHOTGUN
CHAMBERING REAMERS CLYMER STRAIGHT FLUTE REAMER tuotteen kaytdssa. Aseta aina turvallisuus
etusijalle ja noudata parhaita kaytantdja asekorjaamisessa. Kiitos sitoutumisestasi turvallisuuteen ja laadukkaaseen
kasityohon.



Sakerhetsinstruktionsguide for SHOTGUN

CHAMBERING REAMERS CLYMER STRAIGHT FLUTE

REAMER

Introduktion

Tack for att du valt SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER STRAIGHT FLUTE REAMER. Detta

precisionsverktyg ar designat for professionella vapensmeder och sékerstéller saker och effektiv kammarskéarning av

hagelbrost. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och basta praxis for att skerstélla din sékerhet och
korrekt anvandning av denna produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® | 3s alltid och forsta sakerhetsinstruktionerna innan du anvander produkten.
® Se till att produkten endast anvands av kvalificerade personer som ar bekanta med skjutvapen och

vapensmidning.

® Hall produkten utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.
* Inspektera regelbundet reamern for eventuella tecken pa slitage eller skada innan anvandning.
* Anvand personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar och

anvander reamern.
Folj alla lokala lagar och férordningar angaende skjutvapen och vapensmidning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Forsok inte att modifiera eller &ndra reamern pa nagot satt.

Se till att reamern &r ordentligt fast vid det lampliga verktyget innan anvandning.

Anvand alltid reamern i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av metallspan och skrap.
Undvik att bara |6sa klader eller smycken som kan fastna i bearbetningsprocessen.

Overskrid aldrig de rekommenderade RPM:erna fér reamern for att forhindra éverhettning och skador.
Hall alltid hander och andra kroppsdelar borta fran skaromradet medan reamern &r i drift.

Nar du anvander roughing reamers, se till att halsomradet inte skars, eftersom detta kan skada kammaren.
Om du upplever nagra ovanliga ljud eller vibrationer under anvandning, stoppa omedelbart och inspektera

verktyget.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder.
® Samla alla nédvéandiga verktyg och utrustning, inklusive en borrmaskin eller frasmaskin som &r
kompatibel med reamern.

2. Installation:

® Fast reamern ordentligt vid det lampliga verktyget med hjalp av 1/2" kvadratisk skaft.
® Verifiera att reamern ar korrekt justerad innan du fortsatter med anvandningen.

3. Anvéndning av reamern:

For roughing, anvand reamern som &r .010" mindre i diameter &n den slutliga storleken.

Om endast nagra fa kammare ska skéaras, anvand finish reamern for basta resultat.

Tillampa jamnt tryck under reaming, lat verktyget gora jobbet utan att tvinga det.

Overvaka temperaturen pa reamern under anvandning; om den blir for varm, &t den svalna innan du
fortsétter.

4. Efter anvdndning:

® Rengor reamern efter varje anvandning for att ta bort metallspan och skrap.
® Inspektera reamern for slitage eller skador och forvara den i ett skyddande fodral nér den inte anvands.

Avfallsanvisningar

® Kassera eventuella slitna eller skadade reamers enligt lokala regler for farligt avfall.
® Slang inte reamern i vanlig sopor; kontrollera istéllet lokala atervinningsprogram som accepterar
metallverktyg.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller funderingar angdende anvandningen av SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER
STRAIGHT FLUTE REAMER, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta aterforsaljaren dar du kopte
produkten.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sékerstéalla en séker och effektiv upplevelse medan
du anvander SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER STRAIGHT FLUTE REAMER. Prioritera alltid
sékerhet och folj basta praxis inom vapensmidning. Tack for ditt engagemang for sakerhet och kvalitetsarbete.



Bezpeénostni pokyny pro VYSTRUZNIKY PRO
BROKOVNICE CLYMER STRAIGHT FLUTE REAMER

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali VYSTRUZNIKY PRO BROKOVNICE CLYMER STRAIGHT FLUTE REAMER. Tento
precizni nastroj je navrzen pro profesionalni zbrojife a zajiStuje bezpecné a efektivni vystruzovani komor brokovnic.
Tento prlivodce obsahuje dllezité bezpecnostni pokyny a osvédéené postupy, které zajisti vasi bezpeénost a
spravné pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Vzdy si pfectéte a pochopte bezpecnostni pokyny pfed pouzitim produktu.
® Zajistéte, aby produkt pouzivali pouze kvalifikovani jednotlivci, ktefi jsou obeznameni se stfelnymi zbranémi a

zbrojenim.

® Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte reamer na znamky opotfebeni nebo poskozeni pred pouZzitim.

® Pouzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci a

pouzivani reameru.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se stfelnych zbrani a zbrojeni.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

NepokouSejte se reamer jakkoli upravovat nebo ménit.

Zajistéte, aby byl reamer bezpecné pripevnén k odpovidajicimu nastroji pfed pouZitim.

Vzdy pouzivejte reamer v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani kovovych pilin a necistot.
Vyhnéte se noSeni volného obledeni nebo Sperkd, které by se mohly zamotat béhem vystruzovani.
Nikdy neprekracujte doporucené otacky reameru, abyste predesli pfehfati a posSkozeni.

VZzdy drzte ruce a jiné Casti téla mimo feznou oblast, zatimco je reamer v provozu.

Pfi pouzivani hrubovacich reamer( zajistéte, aby oblast hrdla nebyla fezana, protoZe to miize poskodit
komoru.

Pokud béhem pouzivani zaznamenate jakékoli neobvyklé zvuky nebo vibrace, okamzité zastavte a
zkontrolujte nastroj.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

4.

Pfiprava:
® Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez pfekazek.
® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a vybaveni, véetné vrtacky nebo frézky kompatibilni s
reamerem.
Instalace:
® Bezpecné pripevnéte reamer k odpovidajicimu nastroji pomoci 1/2" Etvercové stopky.
® Qveérte, Ze je reamer spravneé vyrovnan pred pokracovanim v pouziti.
Pouzivani reameru:

Pro hrubovani pouzijte reamer, ktery je o .010" mensi v prdiméru nez finalni velikost.

Pokud bude vyfiznuto pouze nékolik komor, pouZijte finisher reamer pro nejlepsi vysledky.
Aplikujte konzistentni tlak pfi vystruzovani, umoznéte nastroji vykonavat praci bez nuceni.
Sledujte teplotu reameru béhem pouzivani; pokud se pfiliS zahfeje, nechte ho vychladnout pfed
pokraCovanim.

Udrzba po pouZiti:

® Po kazdém pouziti vyCistéte reamer, abyste odstranili kovové piliny a necistoty.
® Zkontrolujte reamer na opotfebeni nebo poSkozeni a ulozte ho do ochranného pouzdra, kdyz se
nepouziva.



Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli opotfebované nebo poskozené reamery podle mistnich pfedpist pro nebezpecény odpad.
* Nevyhazujte reamer do bézného odpadu; misto toho zkontrolujte mistni recyklacni programy, které pfijimaji
kovové nastroje.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpe&nostnich pokynd a pokynli miZete zajistit bezpeény a efektivni zaZitek pfi pouzivani

VYSTRUZNIKU PRO BROKOVNICE CLYMER STRAIGHT FLUTE REAMER. VZdy upfednostiiujte bezpe&nost a
dodrzujte osvédcené postupy v zbrojeni. Dékujeme za vaSi angazovanost v oblasti bezpecnosti a kvalitniho femesla.



